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Mema: Ha 0CHOBI NOILOBUX eMHOSPAPIUHUX Mamepianie, 61ACHOPYY 3I0PAHUX ABMOPOM,
onucamu cKOmapcobKi 00psa000ii, N08 a3aHi 3 BUKOPUCAHHAM 20IKU («YIOUMU MOJIOKO HA 20K,
«eapumu YiOuIKy 3 20IKAMU») HA mepeHax icmopuko-emuozpaghiunoi Bonuni, ma 3’sacyeamu ix
pecioHanbHy 0coonusicmo.

Memooonozia 00cnidxiceHHa 0a3yemvcs HA NOPIGHATLHO-ICIOPUYHOMY MA ONUCOBOMY
Memooax, npunyunax icmopuzmy ma 00 'ekmusnocmi. OcHosHuli mamepian 0 yiei po3sioKu
agmop 3i0pag ni0 4ac NONLOBUX ICMOPUKO-eMHOSPApIUHUX eKcneouyill Ha mepeHax Bonuwmi,
BUKOPUCIMOBYIOYU 3A30A1e2i0b CKIAOEH) MeMaAmUudHy npocpamy-3anumanbHUxK.

Haykoea Hoeusna. Ynepuie IpyHmMOGHO ONUCYEMbC OOUH 3 BANCTUBUX (PATMEHMIE OYXOBHOT
Kyiomypu 8onuHAH. OOpso «yioumu MOIOKO HA 207KUY» PO32A0a8Csa Y (haxo8ux HAYKOBUX CMYOISX, V
SAKUX [0embcst npo Mpaouyiiiny HapooOHy KVbMypy C108 siH, noKu wjo nobixcto. Lo binbue, nHasime
CNOPaoOUdHi 32a0KU NPO HbO2O 3A36UtAll He CMocyromvcs Bonuni sk icmopuko-emnozpagiunozo pationy
Vkpainu. Beedeni 6 naykosuil 0bic HO8I apxieHi Odicepena CHpUSMUMYmMb NOOATbULOMY BUBYEHHIO
0EeMOHONO2IYHUX, KAIeHOAPHO-NOOYMOBUX A CKOMAPCLKUX PUC HAPOOHOT KYIbMypU YKPAiHYie.

Bucnoeku. I'onka — ocHosHull npedmem y CKOMAPCHKill Maeii 80NUHAH, 3 00NOMO2010 KO He
Jiuwe po3nisHasanu 6iovmy, aie i no30yeanucs ii WKioaueo2o eniugy Ha xy0ooy ma monoko. Qopso
«Yioumu MONIOKO HA 20IKU» («8apumu YiOuiKy 3 20AKAMu») noOymyeas Ha mepeHax iCmopuxo-
emHnoepaghiunoi Bonumi cxpize. Il]onpasoa, 6in 8i03HAYABCA DISHOMAHIMHICMIO 6APIAHMIB, 5K
paouwe € HACTIOKOM NepCoHighikayii pecnoHOenmis, Hidc 8I00OPANCEHHAM JIOKANbHOI cneyuixu.
Jiticmeo 3 eonkamu ONUHAHU NPUYPOUYBAIU 00 OOHO20 3i C8M HAPOOHO20 KaleHOapsi 00CUMb
PIOKO; 80HO 6YN10 nepesax)cHo okazionanrbHum aeuwem. Loaka oyna 6 Munyiomy i 00ci € OCHOBHUM
npeomemom (CROPAOU4HO BUKOPUCTMOBYBAIU MAKONC Cepn Mda HidHC), 3A805KU SAKOMY VKPAiHyi
icmopuxo-emuocpagiunoi Bonuni ne nuwe posnizwaeanu 8i0vmy, ane U poounu ii epaziusorn.
Obps0, y sikomy ¢hirypysanu 2oaku, 86020Hb Ma YIOUIKO, 0A8A8 3M02y 34 CHPUAMIUBUX 0OCMABUH
no30ymucs wKioiugo2o enausy siovmu. Leii npoyec 0ns nei camoi 6e360nicHum He 6y8 — ONUHAHU
BIpUNU, WO BIObMY NICIL MO20, K MOJIOKO NPOYIOUIU HA 20AKU, MAE NeKMU, KOLomu ecepeduti. J{o
Mo20 JHC YapieHUYsl (K 8KPAll HeOANCaHa 20CMs) MAana 6Ci WAHCU BIO4YmMU HA cODI 2Hig 20cnN00aps —
BIIACHUKA NOMEPNINOT KOPOSU, T NOCmpaicoamu QizudHo.

Kniouoei cnoea: Icmopukxo-emnoepagiuna Bonunb, mpaduyiiine cxomapcmeo, 00psio,
8i0bMa, 201IKU, MOJLOKO.

Ilenv: Ha ocHOBaHuu nonesvIX IMHOSPAPUUECKUX MAMepuanos, COOPAHHLIX ABMOPOM
CODCMBEHHOPYYHO, ONUCAMb CKOMOBOOYECKUe 00pA000eliCmeUs, CEA3aHHble C UCNOIb308aAHUEM
uenvl («cyexcusams MOJIOKO HA UTIbLY, «8apumv YeOUloK ¢ UIAMU») Ha NPoCmopax UCHOPUKO-
amuozpaguueckou BonviHu, u 8bIACHUMb UX PE2UOHATLHYIO 0COOEHHOCTb.

Memoodonozua uccnedosanus OCHOBbIBAEMCA HA — CPABHUMENbHO-UCOPUYECKOM U
ONUCAmMenbHOM Memooax ucmopusma u oovekmuenocmu. OCHOBHOU Mamepua 0asa SMol pazeeoKu
asmop cobpan 80 8pems NONEeGblX UCMOPUKO-IMHOSPADUYECKUX IKCNeOuyuti Ha npocmopax
Bonvinu, ucnonv3ys sapamnee cocmagnennyio memamudeckyo npocpammy-onpocHuK.
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Hayunas nosusna. Bnepsvie ochosamenbHo ONUCAH 00UH U3 BANCHBIX (PPACMEHMO8 OYXOBHOU
KYbmypol 60abiHAH. OOPA0 «CYercusams MOLOKO HA USTbLY PACCMAMPUBATICS 8 NPODECCUOHANbHBIX
HAYYHBIX CIMYOUsIX, 8 KOMOPbLIX pedb udem 0 mpaouyuoHHOU HaAPOOHOU KyIbmype CAA6sH, NOKA 4mo
bezcno. bonee mozo, dasce cnopaouyeckue YNOMUHAHUSL O HeM 00bIYHO He Kacaiomcs Bonvinu kak
UCmopuko-smuozpaguueckozo paiiona Yrpaurnvl. Beedenvl 6 HayuHblii 000pOM HOBble APXUBHbIE
UCMOYHUKYU OYOYm Cnocobcmeosams OanbHetuemMy UYYeHulo 0eMOHON0UYECKUX, KaleHOapHO-
OBIMOBBIX U CKOMOBOOUECKUX YEPM HAPOOHOU KYIbMYPbl YKPAUHYES.

Bubi6oowt. Hena — ocHo6noll npeomem 6 CKOMOBOOUECKOU Ma2uu 6ONbIHAH, NpU NOMOWU
KOMOPOU He MOIbKO PACNO3HABANU 6€0bMY, HO U U3DABTANUCL OM ee OYPHO2O GIUAHUSA HA CKOM U
monoko. Ob6psad  «cyexcueamv MOJNOKO HA USIbly  («8apumb  Yeoulok ¢ uenamuy) 0wl
PACnpoCmpaner HA NpOCMopax uUcmopuxo-smuoepagpuueckoti Bonvinu 6e30e. Ilpasda, ow
ommeuancs — pasHoobpazuem  8apuaHmos,  Komopwvle — cKopee  AGNAIOMCA  NOCIe0Cmeuem
nepcoHupuKayuy pecnoHOeHmos, yem omoopajiceHuem 10KaibHou cneyuguxu. /[eticmeue ¢ uenamu
BONbIHANHE NPUYPOUUBANU K OOHOMY U3 NPA30HUKO8 HAPOOHO20 KAEeHOaps 00CMAMOYHO PeOKo, OHO
ObLIO NpeuMyuecmeeHHo OKKA3UOHANbHUIM seleHueMm. Mena Ovilia 6 npoutiom u 00 CuUx nop
ABNAEMCA OCHOBHBIM NPEOMEMOM (CNopaouiecku UCNOIb306ANU MAKHce cepn U HOxiC), brazooaps
KOMOPOMY YKPAUHYbL UCHOPUKO-IMHOCPAdudeckoll BonviHu He mOoIbKo pacno3Hasan 6e0bMy, HO U
Oenanu ee yazeumou. O0psd, 6 Komopom ¢ueypuposaiu ueivl, 020Hb U YEeOUI0K, O0a8al
BO3MOINCHOCMb NPU ONIAONPUSMHBIX 0OOCTOAMETLCMEAX U30ABUMBCL OM OYPHO2O GIUAHUSL 6E0bMUL.
Omom npoyecc 015 Hee camou 6e3001e3HeHHbIM He Dbl — BONbIHAHE GePUNU, YMO 8e0bMY HOCIe
Mo20, KaK MOJIOKO NPOYeOUnu Ha ueivl, OOINCHO neub, Koioms eHympu. K momy ouce eonuedHuya
(Kax Kpatine HedcenamenbHas 20CMbs) UMeld 6ce UAHCHl NOYY8CMBO8AMb HA cebe cHe8 XO3AUHA —
CcOOCMBEHHUKA NOCMPAdasuietl Kopoeul, U NOCMpadams GusuyecKu.

Knrwouesvie cnosa: Vcmopuko-smuocpaguueckas Bonvinb, mpaouyuonnoe cKomosoocmeo,
00ps0, edbMma, uevl, MOIOKO.

Purpose: based on field ethnographic materials collected by the author, to describe the cattle-
breeding rites associated with the use of needles (“strain milk on needles”, “cook a strainer with
needles”) on the historical and ethnographic territory of Volyn, and to find out their regional
peculiarity.

Research methodology is based on the comparative historical and descriptive methods,
principles of historicism and objectivity. The main material for this study was collected by the
author during the field historical and ethnographic expeditions on the territory of Volyn using the
pre-compiled thematic program questionnaire.

Scientific novelty. For the first time, one of the important fragments of the spiritual culture of
Volyn inhabitants has been substantially described in detail. The rite of “straining milk on needles”
was considered in some professional scientific studies that deal with the traditional folk culture of
the Slavs, so far in passing. Moreover, even sporadic mentions of it usually do not apply to Volyn as
a historical and ethnographic region of Ukraine. The new archival sources put into scientific
circulation will promote further study of demonological, calendar-household and cattle-breeding
features of the folk culture of Ukrainians.

Conclusions. A needle is the main object in the cattle-breeding magic of Volyn inhabitants, it
helps not only to recognize a witch but to get rid of her harmful influence on cattle and milk. The
rite of “straining milk on needles” (to cook a strainer with needles) was practiced on the territory
of historical ethnographic Volyn everywhere. However, it was marked by a variety of options, which
are more a consequence of the personification of respondents than a reflection of local specificity.
The action with needles was rarely dedicated to one of the holidays of the folklore calendar; it was
mostly an occasional phenomenon. The needle was in the past and is still the main object
(sporadically, a sickle and a knife were also used), owing to which the Ukrainians of historical and
ethnographic Volyn not only recognized the witch, but also made her vulnerable. The rite with
needles, fire and a strainer gave the possibility to get rid of the harmful influence of the witch under
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some favourable circumstances. This process was quite painful for her, people believed that after
the rite of staining milk on needles the witch should be burned and stabbed inside. Moreover, the
witch (as an extremely unwanted guest) had every chance to feel the wrath of the man of the house -
the owner of the injured cow and to suffer physically.

Key-words: historical and ethnographic Volyn, traditional cattle-breeding, rite, witch,
needles, milk.

[Ipamroroun Haj TEMOIO TPAAMLIHHOTO CKOTapCcTBa B PUTYAIbHO-3BHYAEBIM  KYJIBTYDI,
JIOBEJIOCST 3ITKHYTHCS 3 OJHUM IIIKAaBUM OOPSIOBHM JIMCTBOM — «IIIIUTH MOJIOKO Ha TOJKH.
Pecnongentu icropuko-eTHorpadiunoi BonuHi 3rayBanu npo HbOro HEOAHOPA30BO i Yac HAIIUX
MOJIbOBUX HAYKOBO-TIONIYKOBMX MaHJPIBOK. BracHuku Xynobu BaaBamucs 10 LbOTrO [iiCTBa
HaifuacTime ToAi, KOJM BHSBISUIH NMPOOJIEMH 3 MOJIOKOM (M 3 KOPOBOIO, fIKa 11€ MOJIOKO J1aBaja).
OO6psiomist CKepoByBajacs Ha BiIbMY — FOJIOBHOTO BUHYBATIIS OKa3ii.

VYBaXkaeMo 3a JIOIIbHE HA3UBATH LeH OOpsII «iTUTH MOJIOKO Ha TOJNKW» (pialle — «BapuUTH
WKy 3 TOJKaMH»), TO3asK camMe IiJl TaKuM MapKepoM HOTro HaWyacTille IHTEPHpeTyITh
pecrionienTH BomuHi, sKa € OHI€I0 3 BAYKIUBHUX iCTOPUKO-eTHOrpadidHUX onUHUIL Yipainu'.

Hama mera — mokmasHO OmMHMCATH BOJWHCBHKUN CKOTApCHKUN 00psI, y sIKOMy (IrypyroTh
TOJIKA, BUKOPHCTABIIM BJIACHOPYY 3i0paHi MoiboBi eTHorpadiuni marepianud. [onoBHe 3aBHaHHS
MIPOTIOHOBAHO1 CTaTTI — 3HAWTH BIAMOBIAb HA J1Ba KItO4OBl nuTaHHsA: 1. Komm, sk 1 HaBImo mianiu
MOJIOKO Ha rojiku? 2. SIlkumu Oynu Bapialii 11boro oopsmay?

B erHorpadiuniii giTeparypi onucaHo 6araro pi3HHX CIOCO0IB, 32 TOTIOMOTOI0 SKMX MO)KHA
ineHTudikyBaTH BigbMy. HaromicTh cmoco0iB 3HEMIKOMKEHHS IMIKIIIMBOI MISTIBHOCTI YapiBHHUII
BUSBIIIEMO B JOIMCax HAIIUX MOMEPEIHUKIB JOCUTh Malo. Lle came cTocyeTbes i onucy oopsny, B
SIKOMY KJTFOUOBY POJIb 11O CIJaTH TOJIKH.

Criopaau4Hi 3rajikd Mpo 0OpsiT 3 TOJKAMHU CTOCYIOTBCS 1 TEPEHIB 1CTOPHKO-€THOTpadiuHOi
Bomuni. Tak, nHanpukiani XIX cromitrs IBaH beHbKOBCHKME, aBTOp MIHHUX MyOMiKaIii
HapOJI03HABYOTO XapaKTepy, B OJHIN 13 CTaTei, HAAPYKOBAaHUX Ha CTOpiHKaX «KHEeBCKOW cTapuHBI»,
3rajiaB KiJJbKOMa PEUYeHHSIMH 1 Ipo Te, mo y BonmHcbkil TyOepHii Bapwin IIIWIKY, B SIKy OyiH
HaTuKaHi Tonku [3, ¢. 71]. Cepen cydyacHUKIB OKpEMi acleKTH IOTO OOPSI0BOTO A1MCTBA BOJUHSH
CTHICIIO OTHCAIIU JBBIBCHKi Mocuinquuku Bomomqumup [anaituyk [6] Ta AHactacis Kpusenko [16]. Y
3arajibHOCJIOB’ THCHKOMY KOHTEKCTI JIOCIIKYBaHy TEMAaTUKY IOCUTh TPYHTOBHO BUBYAJIA POCIHCHKI
eTHoniHTBIcTKHM Jlrommuna Bunorpamosa [5], Ceitiana Toncras [24; 25] ta Onena JleBkieBchbKas
[23].

OCHOBHUM JDKEPEJIOM TPOIMOHOBAHOI CTATTI MOCIYTYBaJIu TMOJIbOBI eTHOrpadidHl MaTepialu,
3i0paHi aBTOpOM BiIacHOpy4YHO Yy BommHcebkii, JIbBiBebkill, PiBHeHCHKIH, JKuTomMupchKii,
XMenpHUIBKINA Ta Binaumpeki obnactax [29, ¢. P-119, om. 17, cop. 486-E, 532-E, 590-E, 670-E,
678-E, 700-E] mix yac ictopuko-eTHOrpadiYHUX eKCIEAUIIii Ta OKpeMHUX HapOJ03HABYMUX BHI3/iB.

Jlani mogaemMo mpsIMy MOBY PECIIOHJIEHTIB, III00 Kpalle nepeaaru 3MIiCT pUTyaly B YCiX HOro
nposiBax>.

«...IlL1o6 e3namu xmo € 8iobma i wob 6oHa Oinbule He NPUXOOULa, mpeba 6351mu me Moa0Ko,
sIKe nozame 8i0 Koposu Niul1o, NOCMAasUmuy Ha 2a3, HaKUOamu myod 200K i 8i0bma nicjis moeo, 5K
B0HO 3axunumo, Oinbule He Oyoe npuxooumuy (c. bopaynsku bpoaiBcbkoro p-Hy JIBBIBChKOi 00I.)
[29, ¢. P-119, on. 17, cop. 399-E, apk. 17]. «...LL[o6 6ona nputiuiia 0o xamu, mo mpeba 8 Monoyi
20IKU KUN SIMUmMu i 60HA Nputioe woch NO3udumu 6 mou momenm, 0o ii 6yoe oyace konomumu. I mu
oyoew 3namu, wo mo eoua nopodounay (c. 36pyi bpoxiBcekoro p-uny) [29, ¢. P-119, om. 17, cmp.
399-E, apk. 33]. «ec mam y monoxko xuoanu 2onKu, i 60HA npuxooum nosuvamu. Ta 1 max
y3uasanu. Ipuxooums, wob woce damu iu. Kazanu ne oasamu nivo, a conumu, K nocieoHioy (c.
Jlo3zna XwminpHUIIBKOTO p-HY BinHUIBKOT 0011.) [29, . P-119, om. 17, coip. 532-E, apk. 21]; «Ta ye

1 TeputopiansHi Mexi icTopuko-eTHOTpadiuHoi BomHi 00yMOBIeHI THBIBCHKUM JTOCTI THUKOM Muxaiiiom [mymkoM.
JIvB. HaCBIXKIIII MIJCYMKHA BYSHOTO IIOJI0 1ICTOPUKO-eTHOTpadhiTHOTO pallOHyBaHHS YKpaiHHu B oro ctarTi [7].
21luTaTy peCOHACHTIB HABEIEHO KYPCHBOM.
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Kazanu... wo Yiounok YCmaesusamu 20aKu, mo Oyiu KOIUCb makxi 3ani3Hi YIOULOYKU... ma U Y HUX
ecmasnanu eonku, i éapunu. Ilposaprosanu yvozo yiounka. I kaxcym, wio ye ix doeapano, wio Koiem
Oyorce ixy (c.Jlozna) [29, &. P-119, on. 17, cop. 532-E, apk. 24]; «(I{inate momoxo. — /[. I1.) na
eonku. A nomom 5K idewt 0o maxoi camoi opyzoi — ye konuce baba Manvka Mukony eoounra... Ak
i0ewt 0o makoi camoi 6iovmu... Hy, nanpuxnao, ys 3pobuna, a opyea wob eiopoouna, o. To ma oae,
He 3HAl0, WO MAM 80HA 04€, | KAXCYMb, WO: YiOU MOIOKO HA 20aKU. I noKu 6ona yioums 201KU...
MOJIOKO Ha Yi 207KU, Mo ma, wo 3poouna, npubicac: «/laii wo-wedyosb! Xomv maxy kpuweuxky xuioa,
Ho Oaut!». To sk dacuw, mo it mooi 6ono 6i0xooum. A 6oHa Kadice, Ys, maxka cama 8i0bmd, Wo K
nputioe xmo 00 mebe nputioe i 6yoe wocsb npocumu — Hi 8 AKiM pazi He 0ail, Xau 60HA MYYUMbCAL.
Lo ye ne mpeba... L{iouw na 20nxu, a He mpeba — 80Ha 3apa3 npuiide... Kaxce ys 6i0bMma, ii kone, it
neue, ii bonum. Bona npuxoode — oatime xoms uio-He6y0b, X0Mb MAKy Kpuuleuxy xaioa, woob e3amu 6
c60i pyku, modi ii 8ioxooum, a sk Hi — mooi oHa mydacmscs [...]» (c. Mopo3iBka XMUTbHUIIBKOTO
p-aY) [29, &. P-119, on. 17, cup. 532-E, apk. 30]; «l]e xonuco xazanu maxo, wo mpeba, K uloco
KOpo8i no2ano, mo mpeba 201Ku eapumu, wob KUniiu 60HU, OONIPY Ys NH0OUHA, 60HA npuiide, 00 it
0yOe mameHbKu wocb pooumucs, 6oHa nputide 00 mebe...» (¢. 303yauHII XMUIBHUIIBKOTO P-HY)
[29, d. P-119, om. 17, ciip. 532-E, apk. 36]; «...L{e mpeba mpu conku nocmagums, uiob nepeyuoums
MOI0KO, mo He byoe opamwvcs 6edbmay (c. I'pymkn XoporriBecbkoro p-Hy JKutoMupcrkoi 06i1.) [29,
¢. P-119, on. 17, coip. 486-E, apk. 88]. «He cmae monoxa. bpanu we it sapuiu monoxo na conku. Ta
u 3nanu. To npubiocums [8iovma]. Hy 6panu monoxa, i Ha yiounky eoaxku ecmpomasiau. I yiounu
monoko. I cmasunu 6 niu, Hexaii 6oHo eapumbvca. To npubincums 3pa3zy. /leg’smb 2onoky» (c.
Cepennst bapaniscbkoro p-ny XXutomupcebkoi o6i.) [29, ¢. P-119, om. 17, cop. 700-E, apk. 155—
156].

Cnin 3BepHYTH yBary Ha Te, IO HaBiTh HHHI TPAIUSIIOTHCS IMOOJUWHOKI CBITYEHHS TIPO
BUKOPHCTAHHS «IIUTAHCHKUX» TOJIOK. «/AK Koposa dac meHuie MONOKA, WOCh il NOpoOIeHO, Mo
mpebda 6yno 3yioxcyeamu Monoko Ha] oes’smov yueanox. [...J. Ipubixcums (Bimpma. — /. I1.). [...].
Hosuil yiounox. /les’sms conox nasxpecm. Buooina. Tpeba mpu pasu npoyioumu: 00 cxo00 COHYsL.
Boenwv ne muii yiounka. Meni mak xazanu, max s poouna. Bzsana, noboemana. Ilobosmana, i ace.
Tenep yseuepi npoyiouna moodic, i paHo 6udoina, npoyiouna ixce, NOIYYAEMbCI, Yemeepmuil pas, i
00 cxo0a comys Guoill, 8UNOLOWU, | yel YIOUIOK yce yell cmas y nevi, y 4eirocmsx, npueopmail
acap, i xau kunums. I npudbisicums. Oye maxe cnacinnsay (c. Kpacyns bapaniscekoro p-ny) [29, ¢.
P-119, om. 17, coip. 700-E, apk. 43].

«Y mene maxa 6yna cycioxa, i 3 Heio Oyna it mimxa. I ma mimka 6uOHO YyMina wiocy make
pooumu. B mene max: epanyi monoxo npoyiouna, 8 06io yoice ckucnocs. Ilocmaenio y xono00Hy 600y,
goice 8epuiok y 600i, dce nonepio. Iliwna... ny s 6 mvomi Oyna ceoei, ma i poskasyio. A 6oua
Kaoice: «Bisomu (uu mo cim, uu des’sims) 2conok. Y yiounok eizemu, sacmpomu, i yiou moaroko». A
Yiooicy Monoko, npuxooums oys mimxa. Mapyceka. [lpuxooums: «A modicHa, s y 6ac 8i3bmy
waenio?» 3aexcou oc eona bpana wasensv. «bepu!y. Iliwina éona. Bcmasuna monoxo, a 60HO 3H08
MeHi 30ieno. Bepuwiox niwoe y 600y. Ha Opyeuii denwv s 3n06 yioddcy. B cim eooun panxy
npunupacmocsa Mapyca: «Ta nosuume epowen na xni6!» Kaocy: «A ye axuii maeazum y yio nopy
ooxpumuii? ». I maxo, oymaro: «Illo, kone?». A 6ona max... Hazao, nazao, Hazao. I niwna. I Oinvw
He npuxoouna. Hy s ne 3uarw. Ilpasda, ne npasoa. Tax meni ckazaiu — 08a pasu niopso 60HA
npunepnacs: « napsy wasno!» (c. Jlyopiska bapaniscekoro p-ny) [29, ¢. P-119, on. 17, cip. 700-
E, apk. 25]. B nipbomy BUMaaKy rojaku Oyau MPOCTi, @ MOJIOKO JIMIIE IIiIWJIM, HIYOTO HE Bapsyu [29,
¢. P-119, on. 17, coip. 700-E, apk. 25].

«Liounxo, 6 yiounko ecmpomnsims 0es’simb 200K, i cmasums Ha dcap, wiobd xunitu. To
0008°€3K060 8€0bMU (Yi, WO pobaAmb), npuidyms. Bpooi maxe. Kaoice, mu cuoumo 6 xami — 1idymo
sonu 8060x. Hy mo ¢ Konooanyi. I[lpuxoosms, kaxcyms. I eykae: «Cmeyvro, Cmeywvko, Cmeybvko!»
Kpyeom xamu x00s. A eona 3 douxoro, ys Cmeyvka, 6 npowinkogy asaxc (?)... wo 60oHu oanvuie
Oyoyme pobums? Xoounu, Xoounu, xasxce, Kpy2oM... He SYUHULA 60HA iM. A 207KU KUnisamv Ha
momy... To 6onu, kasice, 3 3aeamu conomu 63sau, i niuwiu. Ax ynu wocs snaromo. Hy nema, ynu dice



10
Bicauk XapkiBcbkoro HarioHanpHOTO YHiBepcuTeTy iMeHi B. H. Kapasina, 2021

noemipanu, ix nema» (c. Koxymku HoBorpana-Bomuacskoro p-ny XXutomupcbkoi 061.) [29, ¢. P-
119, on. 17, cp. 700-E, apk. 86].

KoxHa omoBiip pecroHACHTIB, K 0a4MMO, Ma€ CBOi, OKpeMO BiacTHBl pucu. Hampukmian,
TOJIKU CHiJl OyJ10 MO3MYATH B CYCiliB: «...T0 Oes’amb conok mpeba 3iopamu. [lozuuumu gicim 2010K
no cycioax — gicim cycioig obiumu, a 0es’sma — cgos. I moul yiounox, wo mu yiouw Moioko —
3a6’azamu, i eapumu. I conku eapumu. I eapuwi, i eapuus, i eapuus — axc NOKU He npuiioe ma, wio
3pobuna mobi kopogi. Bona nosunna nputimu i wioce y mebe nosuuumu. Ho i ésxce mooi ne mpeba
HIYO nosuyamu, i 3a Hero mpeba uxooumu, wob 8oHa Ha obiticmi dadice yei 1ucmouxa He 8331a» (C.
3o03ynmuHI XMIUTBHUIIBKOTO P-HY) [29, ¢. P-119, om. 17, ciip. 532-E, apk. 38].

IikaBo, 1m0 3a MarepiadamMud 3 XMUIBHUIBKOTO paiioHy BiHHUIBKOI 00nacti 0OpsgoBOro
3MicTy HaOyBaJIO HaBITh MMAJIMBO, HA IKOMY KHIUIH TONKU. «l{e dasxce mu poounu. Ax 6 nac we oco
make CManocs 3 yelo Kopoeoio, WO 60HA... MUNCOEHb He MOXCHA OY10 8UOOImuU, MO 60HU KA3AIU
MIiNbKU, WO & cepedy HA30Upaii... Hy no 00po3i — mam 2ilo4Ka AKACbL, mam, mam. 3 yumu iiouKamu
3a uepedoio, i 8 KACMPINLKY MOLOKA KUR 'Smu, i NOK1aou yiounka, i kuoau myou 2onok. To sk yoce
ye MonoKo Kunimu, mo ii 6yoe myuumu, i 60Ha nputioe wiocy nosuyamu. 1, 6u 3nacme, oye 5 8ipio — i
mak 6yno. Ak a cmaeno eapumu ye MONOKO, 80HO KUNUMb... Moi 6abu, oHa nomepia... Bona
npuxooums, i 3Hana, wo 8 Hei € €ona maka. Ou, ma s 3MAKANACA — NO3UY MEHI CMIPAILHO20
nopowika. A AK maxk po3mipsanacs, i Kaxcy: «y MeHe Hema cmipaibHo2o nopouwika». — « Hy noszuy, 6o
cmipamu — i vemay. Hy, a kaoucy: «i 6 mene nemar. I ece. I 6ona sutiuina, i 6cbo oymae, i maxko
2iNoYKy 310MuNd, AK depesye 6yno nio xamoro, i niuna. To ye npasoa. Illo ax yi 2onku éapumu, mo
nputioe — ma, wo 3poouna éiobmay (c. [lomopoxus) [29, ¢. P-119, om. 17, crip. 532-E, apk. 53].

3a iHdopMaIiero 0HOTO 3 HOCIIB €THIUHOI KynbTypu Jlynbkoro paiiony BommHcekoi obmacri,
TOJIKWA Malii OyTH HOBI. «...AK Ha Xymopi dcunu, mam (?) baba... Bce mii kopoeu noka 6 xnisi, 3uma
— Koposa € kopoga. Tinbku Ha nautly — 6cvo. JJo moz2o 00xo0umsv, wo 6’cmuvcs, i MOIOKO ) KPO8
nepexooums, i 6ce npooasau, NPooasalu. Xmocs 0i00si ckazas mam Ha..., Ha 6asapi, wo 3pooumu.
3nauums, 6u0OiMuU paHo MOIOKO y 20PULOK, 1 NiY, YIOUTKY, NpoYioumu yepes my yiouixy, 8 Yyiouixy
0es’simb 20/10K HOBUX 8caoumu... I mou eopwox y niu, i Hexau mam xunumse. To mae nputimu mas,
wo podoums — 6€0bMa, MA€ NPULIMU..., T RPOCUMU YU Hcapy, Yu cipuuka... Hy woce make. Boenro.
baba max 3pobuna. Ilpuxooums Ilinuanka Kosunvosa. Ilpuxooums: «Ou, Moxpenio, mym noixag
(?), 3abpas cipruxu, oai ye 80». A ys 8iice HANAOULA MAKO20 KOIKA 000P020, WO MIUAIU KOPOBAM
yeopuxa, ma 6oHa uo2o mui xoakom. A mobi, kagce, oam dcapy, i 6cvo 60. I mum xoakom il
noexana...» (c. Boporuis) [29, ¢. P-119, om. 17, coip. 590-E, apk. 10].

OTxe, BUSBJICHINH «BiABMI» MOIIM 3alONISITH IIKOMY (SK po3ruiary 3a ii 3moumnu). [Ipo 1e
TaKO CBIIUUTH 1H(OpMaIlis 3 MoIboBOTO MmoAeHANKA Jlinii ApTiox: «Ox BiIbMU BapWiId ITiHIIOK,
3aCTPOMJISUIM TOJIKH 1 B IiY, TO BiAbMa Mpuiiae i Oyne mpocuTHcs, o Outblie He Oyne Tak poOuTH»
(c. Mocumiska Kossiturcbkoro p-Hy Binauipkoi 06:1.) [8, c. 7].

Y MummHiBcbKOMY paiioHi PiBHEHCHKOi 00JacTi HaM pPO3MOBIAATN TAKOXK, IO «...HA 201KU
yiounu mMonoko. B yiounxy nxanu Oes’smv 2onok, i yiounu MONOKO, moOi My YIOUIKY 3 MUMu
20IKAMU nepemunu, uiusaiu yepesz medxcy» (c. BnagucnasiBka) [29, ¢. P-119, om. 17, cop. 590-E,
apK. 21]1. [TporToBaHe miKaBe TUM, IO MPOIHKEHE MOJIOKO BUJIMBAJIN Y€PE3 MEXKY.

VY BUMaJKY, SKIIO BiIbMi TaKu BAACTHCS 3a0paru 3 MoABIp s Xxo4ya O SAKyCh MaJeCeHbKY pid, TO
BCl OMMHCaHi Jii BTpa4aroTh CEHC: «...He moocna Hivo iti 0aeamu, nozuuamu 3 xamu, 60 mModxice uoco
cmamucs, a 80Ha cudina O xamu, 83314 woch coobi, no3doupana, Kuwyia 6 Kuuerio i niuia. I max
MU Kopogy npoodanu, 60 xopoea He doinacsy (cMmT. Jlonatua PanexiBchkoro p-Hy JIbBIBChKOI 00II.)
[29, d. P-119, on. 17, cop. 399-E, apk. 42].

Oxpemoi yBaru 3aciiyroBye 1 NUTaHHS CTOCOBHO TOTO, B SIKHH caMe JE€Hb HAapOJHOTO
KajieHaps Oyno TOUiIbHO BUKOPHCTOBYBATH TOJIKH B CKOTaPCHKOMY OOpsiIi.

1 Tam e 3apikCOBaHO IIIe OJUH CITOCIO 3aXUCTy MOJIOKA BiJl BimboM: «...J[o cxoma coHIs noinu [KopoBy] i sk He cTae
MOJIOKa, TO OpaJiH... BKe He IIKOAYBaJIH MOJIOKA, TAKOTO BiHUKA-JIparaka, BIJIMBAJIM B TYaJIET, 1 THM BIHUKOM TOBKJIH, 1
TIpUKa3yBaiu: ““Xoderl MUTH MO€ MOJIOKO, TO Harmmiics ro H M. | mepecranu tak 3abuparmn» [29, ¢. P-119, om. 17, cop.
590-E, apxk. 21].
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3a MOOJWHOKUMH TBEP/KCHHSIMHU, ITIIMTH MOJIOKO Ha TOJNKH cliij Oyno y BenukomHio cy0oTy:
«Mooicna xiba npuszeamu, wob 3snamu, xmo 3poous. To xazanu 6 Beauxoouy cybomy sudoimu kopogy
i 8 ye YiOUnIoYKo HaNXamu 20J1040K | Yioumu yepes yi 20IKU, mo ysa 8i0bMa NOBUHHA NPULUMU, W00
wocv npunecmu, 4u nosuuumu. Ilputivina ys scinka i kasxce: «Bumsenu 2onku, 60 6oHu mene oyixce
Kpenko Kosms...» (¢. 303ynuHil XMUTbHUIILKOTO p-HY) [29, . P-119, on. 17, cip. 527-E, apk. 30].

3a marepianamu 1. BeHbKOBCBHKOTO, 11100 Ji3HATHCS MPO HASIBHICTH KOHKPETHOI BiIBMU B Celli,
MOTPiOHO OYIJIO IO CXOMy COHIISI IPUHECTH BOAM 3 KOJIOMAS3S, HAJIMTH B TOPIIUK 1 TOKJIACTH HA HHOTO
IAWIKY (BCIO OOTHKaHy roJIKaMu 1 OyllaBKaMu), TIOKJIACTH 11 B MiU HA MOBUIbHUN BOTOHb 1 BapHUTH.
[TpukmeTHO, 110 onucaHa fis BinOyBanacs B Uuctuit YerBep nepen Benukomnewm [3, c. 71].

JlocmiTHUIS BOJIMHCHKOI AeMOoHouIorii A. KpuBeHKko 3ayBaxye, 10 1eil «MariaHuii crnocid ams
BHSIBJICHHS 1 HEHTpasi3allii BiIbOM» 3aCTOCOBYBaBCs «Harnepenaoani Bemukonns, Tpiimi, Kynana un
iHImmX cBaT [16, ¢. 181-182].

I Bce  omucaHuil y pi3HUX BapiaHTax OOpsl, OB’ sI3aHUN 3 TOJKaMH, HA TEPEHAX 1CTOPUKO-
eTHorpadiunoi BonmHi, Sk mpaBuiio, MaB NepeBaKHO OKa3ioHaJIBbHUM Xxapakrep. [Ipo 1e cBimuuTh
roJIOBHA TMPUYMHA, KA CIIOHYKajda PECIOHCHTIB J0 3IIHCHEHHs OMHCAHOTO 00psny: «3abpana
uapieHuys MoI0KO, HYy Mo mo U poounu... To nema piznuyi, konu. Koau co 3a0ymana —ma i poounay
(c. Monactupok 3oiodiBcskoro p-Hy JIbBiBCbKOi 00:1.) [29, ¢. P-119, on. 17, coip. 670-E, apk. 23—
24]. A. KpuBeHKo 3BepTae yBary TakoK Ha T€, IO MOJIOKO IIiIMJIM Ha TOJIKM TOJI, KOJU KOpOBa
BTpauaja Horo BHACIIIOK BiIbOMCBHKHX JIsSIHb, 30KpeMa Ticist oteny [16, ¢. 181-182], 60 came Tomi
niifiHa TBapuHa Oyna HalOUTBII BPa3IKUBOIO.

Tpamnsaucss BUMAAKH, KOJIM MOJIOKO IIJWIM HE TUIBKM Ha TOJKH, aje 1 Ha cepi: «...I[l[loo
83HAMU XMO € 8i0bMa | WOO 60HA DiNbUE He NPUXOOUuLa, mpeba 83smu me MOJOKO, sIKe NO2aHe 8i0
KOpO8U Niui0, NOCMABUMU HA 2a3, HAKUOAmu myoa 20J10K i 8i0bMa NICJIsl MO20 AK 60HO 3AKUNUMDb
Oinvwe He 6yoe npuxooumu. Llle xazanu wo MOXNCHA AKOCL yepe3 cepn Yioumu mo MoJI0Ko, dje sl
moz2o He pobuna, mo mak He 3Hal. Kazanu saxocv na cepn yioumu mo monoko. HYacom npuiide
Xmocb Xmo OiliCHO He 8UHY8amMull, aKkypam Ha mou momenm nonaoey (c. bopaynsku bpoxniBcbkoro
p-uY) [29, ¢. P-119, om. 17, cop. 399-E, apk. 17]; «Buyepxanu xoposy, 63s1a yiounuyka, 4u
macneyka 6yna, a nogepx yiei mapieyku cepna Kiaau, i MoloKo nonaoano mam ua cepn... Lllo6 ne
kpana monoxa eioomay (c. IlerpukiBii XminpHUIBKOTO p-HY) [29, d. P-119, om. 17, cup. 527-E,
apk. 37]; «..3uaxap ckazas, wo mpeba eudoimu Koposy i 63amu MO MOIOKO SUIUMU HA
posneueroco cepna, i byoe my iovmy Oyace nexkmu, i ona npuiidey (c. Iligropa Kpemenenpkoro p-
Hy Tepnominbcbkoi 001.) [29, ¢. P-119, on. 17, cup. 147-E, apk. 16]; «Posnantosaru na oemi
[cepn], i yiounu monoxo uepe3 moii cepn, 8 AKyco nocyouny. To kasana sce... ma 4apiGHUYs ... 8xice
mak ii neve... cogicme (Yu wo mam — He 3HAI0), dce OU BOHA NOGepHe Mme MONIOKO HA3aol...» (C.
Momnactupok 30504iBChKOro p-HY) [29, . P-119, om. 17, cnp. 670-E, apk. 23-24].

Iimnmy MOJOKO 1 Ha HIX: «...Hoowca cmasiams na 6anKy uu Ha 6I0po i YiounKa, i Ha yeul HidC
autom...» (c. 303ynuHil XMITBHUIBKOTO p-HY) [29, d. P-119, om. 17, cop. 532-E, apk. 38].

Cxoxi1 criocobu Oyiu BioMi He JIIIe BOJUHsAHAM. Tak, Ha [ MOJIOKO JINTH TaKOK Ha
posxkapenmuii cepn [14, c. 315]. V IIpockypiBcbkoMy noBiTi [loainbchkoi ry0epHii 11t «BUSABICHHS»
BIIBMH 1 3HENTKO/KCHHS i1 BIUTUBY Ha KOPOBY PO3KapPIOBAIIM ITiIKOBY, KM 1i B MIHHUITO 1 701N
TBapUHY Ha Tajalouy MiJKOBY. BBakajocs, 10 Taka Ais COIPUYUHHUTH BiJlbMi HECTEpIHY OuIb y
HUTYHKY [26, ¢. 56].

B XapkiBcbkiil TyOepHii A7 BUABICHHS 4apoOAiMKH Ta M030aBieHHS XynoOW Bix i1 BIUTMBY
MOJIOKO TIOCTpaKJajioi TBApUHM KHWIT ATWJIM Ha TaTeNbHI 1 BuiauBaimu mix mopir [13, c. 439].
VYkpainmi CaparoBcekoi obmacti (Pociiicbka ®Dexnepartisi) 3 I[i€F0 CaMOI0 METOKO JIMJIM MOJIOKO Ha
pO3MedYeHy CKOBOPIAKY, a TOTIM BOAWIN 10 Hi HOxkeM [10, c. 57-58]. Cepen Takux MOOIUHOKHX
BUIIAJKIB MOKHA HA3BaTH Ie MOMIOHMIA, KOIU MEKIH IBSXH: «..Tpe tiHO 835mu YiBoKU i nekmu, a
6oHa cama npubixcum 60 ii nexmu 6yoe» (c. MonomkoBudi SIBopiBCbKOTO p-HY JIBBIBCBKOI 00JI.)
[29, ¢. P-119, on. 17, cmp. 454-E, apk. 14]. B ypuBkax i3 marepianiB eTHorpagiunoi Komicii
Bceykpaincskoi AH (JIrinpornerposiuHa), onyoinikoBanux BanentuHoo bopucenko, 3ycTpigaemMo
nofiOHui BapiaHT, aje 0e3 Aii «IIiAUTH MOJOKO» Ha 3aii3Huil nmpeaMeT. Komu KopoBy BibMa Bxke
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«3iTncyBanay, BUKOHYBUIM TaKl PeKOMEHMAIli: «...3M1 KOpOBY, Kyl HOBY IOKPHIIIKY, TUIBKH HE
TOpryiics, IO 3arpocH, T€ W Jall, TOAI HaJIMi B MOKPHUILKY MOJIOKAa M MOCTaB Ha jKap, TaK TOIl
moOavYuII BCIX BiJIbOM, SIKi TOO1 CIIOpTHIIA KOPOBY. Tak 1 Oyio, ofHa pHUIIIUIa COMMi TO3WYaru, Ipyra
— CipHHKIB, TpeTs mock cnutatu» [2, ¢. 10]. Ykpainmi CrapoOinbchkoro moBiTy XapKiBChKOI
ryOepHil KU’ ITUIHM MOJIOKO BiJI «3i1ICOBAaHOI BIABMOIO» KOPOBHM Ha TMAaTelIbHi, OIMICISI BHJIWBAIOUN
fioro mig mopir. Ha 3akiH4eHHs1 LbOTO MpoLecy Maja MPUHTH BifbMa, sSika 3po0MiIa KOpPOBi 3I1€, 3
sanuTaHHsAM: «Ha 1o Bu myunte ckotuHy?» [9, ¢. 290]. 3 1i€r0 camMOl0 METOI0 KHIT ATHIIA MOJIOKO
Ha ckoBopozi y Banyiicekomy noBiti Bopownisskoi rydepHii [12, c. 98].

3aasisa Toro, o0 BUSBUTH YapiBHUII0, HA XOJIMITUHI BCTPOMIISITA PO3IEYCHY Y BOTHI TOJIKY B
Macio, a B IIIMJIKO BCTPOMJISUTM IIMWJIBKH 1 Kuganu B okpin [14, c. 315]. Ha 3axignomy IMomimi
BapWJIM ITIJIWIKO, B SIKE BCTPOMJISITH JIEB’SITh a00 IBaHAAIATH TOJIOK. SIKIIIO YapiBHUIl HE BIaBajIOCs
HIYOT0 OTPUMATH 3 IOMY TOCIiofiaps, TO BOHa 3i3HaBasiacsi y ckoeHomy [ 1, c. 355-356].

Ha tepenax Ilomiccs Ykpainu TakoX IiUIW MOJIOKO HA TOJKHU JJIsl pO3Mi3HAHHA BigbMu. TyT
ix Bapuiau B KynaibChKy HiU4 — Ha KyNajJbChbKOMY OararTi Majuiid JIeB’ATh TOJIOK 3 BiJIaMaHUMHU
Bymkamu [4, c. 370; 25, c. 333]'. SIx i BONMHSHM, TOMIIIYKH BipWaM, IO BifbMa, MPUOIrIIM 10
rocrojapsi, HaMaraTUMeTbCs BKpPacTH Xo4da O COJIOMUHKY 3 mojaBip’s. B iHImIOMY BHmaaky BoHa
BTPATHTh MOXKJIMBICTh ITKOJUTH TakoMy o01icTIO [21, c. 586].

Cxoxwuil croci0, y sikomy ¢irypyBaiu Tojku, OyB BiToMuii Takoxk ykpainusMm cena [TyxHUKH
Byuwanpkoro nosity?. 11[06 MpHKINKaTH BibMYy J070MY, HOTEPITIN BIACHUK XyIo0H O6paB KyceHb
CHpOTO IOJIOTHA, BTUKAB Y HHOTO JIEB’ATh IMHUIBOK 1 BapuB, JOMOKHU Ta He MpuoOikuTh [11, c. 190].
[ToniOumii meton ommcaB IBan ®panko y mpari «JIromosi BipyBans Ha [liariproy». Braxkamnocs, mo
HAUTIPOCTIMINKA CMOCIO 3aMaHUTH YapiBHUINIO 0 CaJUOM — PO3MEKTH HAJ BOTHEM Ti IIMHJIBKH, SKi
KIHKa Majia Ha co0i mij yac nuto0y. Yum Oibiie po3mikaiy ix, TUM OuTbIe BigbMy neKTume [27, C.
217].

Crnin 3BepHYTH yBary Ha Te, IO TOJIKa, CEpH, HIXK, MiIKOBa — 3aji3HI mpeaMetrd. Meramu
(30Kpema 3ai30, 0JI0BO, CpibiI0, Mib, PTYTh) MAJIM BEJMKE 3HAYCHHS B HAPOAHIN OKa3iOHANbHIN Ta
KaJleHJapHii oOpsmoBocTi cioB’stH [19, ¢. 245]. LinHicTh MeTamiB Oyjia HACTUTBKHA 3HAYYIIOFO, 1110
y CJIOB’SIHCBKi# MipoJIorii Ha Mi3HIX eTanax il pO3BUTKY HaBITh CPOPMYBAINCS OKPEMi IEPCOHANKI —
TyXU-TIOKPOBUTENI KonaieHs [19, c. 247]. 3amizo B HApOAHIN KyJIBTypi Mae 0COOIUBHIA cTaTyc, 00
rapTyerbcsi y BOorHi Ta Boxi. Kpim Toro, 3ami3o TBepae, MillHE, JOBIOBIYHE, NMPOTUIICKHE KHUBIH
npupozi. 3ami3o BugoOyBaeThCs 3-1mi 3eMii. Uepes Te, 10 3a1i30 He POCTe, HE PO3BUBAETHCS, BOHO
9acTo BUCTYyMae arpubyroM Heuwcrtoi cwiud [17, c. 198]. 3amizui mpeaMeTu cayryioTh o0eperamu
JoZIeH Ta XymoOu BiJ 37TUX CHUT; 3aimi3a 0oaTbes Biapmu [17, c. 199].

Hix, Hampukmanm, CJIOB’SHH IIUPOKO BHUKOPHUCTOBYBAJIM SK 00Oepir uepe3 HOro 31aTHICThH
BKOJIOTH, IOPAaHUTH HeOe3MeKy 4y po3pizatH ii Ha mmarku [20, c. 430]. IligkoBa anoTponeiYHuMHU
dbyHKIIsIME Oyra HaAUIeHA 3 ONVISIAY Ha Te, IO KOBaJIb ITiJ Yac ii BUTOTOBJICHHS MOCTIMHO OWB IO
Hili MOJIOTOM, a KiHb 3r0JIOM — TOIITaB ITiIKOBaMu 00 3emMio [22, c. 97].

BTim, KITFO4OBY pOJIb y OMECAHOMY BHIIE OOPs/II CKOTAPChKOI Marii BiJirpaBajii caMe TOJIKH.
Ha ne € cBoi mpuuuHH. 3 ogHOrO OOKY, Temep Iie 3py4YHO 3 MPAaKTUYHOrO MOIIAAY (HarmpHKIaL,
BUKOPUCTAHHS 3 III€I0 METOI0 cepra moTpedye OMaTKOBUX 3YCHJIb). 3 1HIIOrO OOKY, MOJXKHA
3BEPHYTH yBary Ha Te, SKy pOJIb BiJirpaBajii TOJKM Yy MariyHux oOpsapoxisx. Hampuxman,
Matepianmm Bomogumupa IllyxeBuua cBimuath, mo Ha ['ynynbmimHi Moiab(hapi BUKOPUCTOBYBAIH 111
MaJICHbKI KOJIIOWl TpEIMETH Ha JIJIbKaX-KOMisfiX BOJAa YW KOPOBM: «... HarWye Kykisi TUX HUToi
yCIoiM: y Xpobak, y WH3uK, abu Xynoba He Morya icTy aHi muTH...» [28, ¢. 211]. O. JIeBkieBchKas
3BEpTa€ yBary Ha Te, 10 HEOE3MEeKy MOXKHA «BKOJOTHY, «3aKOJOTH», «IPOTKHYTH». Tak, BUIAMH

1Tyt yBaxkaeMo 3a HeoOXiiHE 3pOOMTH HEBEIMUKHUHA BiacTyn. Uu 00psia «LiUTH MOJIOKO Ha TOJIKW OKa3i0HAIBHIN?
IIpo e Ceitnana Toscras numre AetanpHine. Kymanscekuii 00psia Ha [Tosmicci JocaigHAIS pO3MISIAE 32 OCHOBY (5K
MiHIMYM) CXiTHOCJIOB THCHKOTO [24, c. 425]. Buena, pakTudHo, TIOB’sI3y€ ONMMCAHNN BUIIE OOPSIT 3 KYIaJIbCHKUMH
cBaTkyBaHHAMU. [TamnTy Bigpmy Ha Kynaitna xa [lomicci = manuTH MWKy 3 TOJIKaMU 9d BapuTy ii [24, ¢. 431-432].
XapaKkTepHUM JJIs BCIX BapiaHTIB KyNaJIbChbKOTO PUTYaTy € MOTHB 3HUIIICHHS BibMH. leit MOTHB MOXe OyTH
3pealizoBaHUi KUJAaHHSM Y BOTOHB OYIb-SIKOTO MPEAMETY, III0 CUMBOJII3YE BinbMy [24, c. 435].

2Temnep HEiCHYIOUE CEIO.
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MPOLITPUKAIA TPaJOBy XMapy, TOJKaMU Ii KOJIOJNM; OCHUKOBUM KOJOM HpPOOMBAd MOTHIY
MOMepJIoro, mo0 TOH HEe CTaB BaMIipOM; JEpeB’SHUMH KiJIKaM{ KOJONM JipHU B 3eMJii, 100 He
nomkymsu Munt [23, ¢. 99]. Uepe3 Te, mo BigpbMy Oyle «IEKTH» 1 «KOJOTH», BOHA TMPHUNJIC
MPOCUTHU TIOTHAH.

[likaBo, 1m0 B 3axiJHUX CJIOB’SH 3 METOIO BUSBJICHHS BIJBMHU 1 TIOBEPHEHHS BTPAYCHOTO
MOJIOKa BUKOPHCTOBYBAJIU T'UJIKM LIMIIIUHA 9K DIOAY. Tak, y CIIOBaKiB rOCIOIUHS poOMiia BiHOK 3
IIUTIITUHA, KPi3h SKUHA MPOIHKyBajia MoJIoko. ¥ Mopasi (Uexist) KW ATUIX MOJIOKO Ha BOTHI,
PO3BEICHOMY 3 TUUIOUOK MIMMIIUHU. TakoX 4exu OWIIN M0 BHIOEHOMY MOJIOIII T1JIKOI0 IIUMIIUHU 200
10Ty, 3pi3aHoro omiBAHI. Lls mis MicTHIa TakoX clioBecHHM cynposina [18, ¢. 567].

HaiinoBHinre o0psl «IiANTH MOJIOKO Ha TOJIKM» HaM Branocs 3adikcyBaru Ha XMUTbBHUYYHHI
(mpo 1o Bxe #nwtocs Buie). Jis Toro, mo06 BUSBUTH BiIbMY 1 3HEIIKOIUTH ii BIUIUB, HEOOXITHO
Oylno B3STH INpyTa, SKUM TOTaHAIOTH KOPOBY Ha Mally i Ha MOTr0 OCHOBI PO3MAJIUTH BOroHb. Ha
IIbOMY BOTHI CJTi/1 OyJI0 BApUTH MOJIOKO Y TIOCY/IHMHI, TTOKJIABIIN 0 HEl IIAMJIKO Ta KHHYBIIH TOJKH.
3rigHO 3 HAPOAHWMH BipYBaHHSMH, YIPOJOBK TOTO HYacy, OKH TOIKUA KUIMITUMYTh, MA€ MPUUTH
BHHHA Y 3iH crpaBi BigbMma. JIfomuHi, sika mpuiige, He MOXKHA JTO3BOJIMTH B3STH HIYOTO BiJ XaTH,
HABITh MaJIeHKOI COJIOMHUHKH YW JTUCTOYKA. SIKITO JHOTPUMATHCS yCiX HAPOAHHUX «IPUIIUCIBY — Y
KOPOBU 000B’SI3KOBO TTOBEPHETHCS «BKPAZEHE» BIIBMOIO MOJIOKO.

Ha ocHOBI HaBeleHUX MarepiajiiB MOKHA 3pOOUTH HACTYITHI BUCHOBKH.

Y o0psal «IiIUTH MOJOKO Ha TOJKHW» € KiTbKa KIIOYOBUX IiH. Moro uesinx’ eMunmu
YaCTUHAMHU, SIK TIPABHIIO, MaJM OyTH Tojiku (00 KOIOYi), MOJIOKO 1 BOTOHB. BimbMy mekTuMe, BOHA
MIpUIEe TPOCUTHCS, «a TH 1 HIYOro He nmai». LlimkoM iMOBipHO, 110 Oyiia y BOJHMHSH 1 HasBHICTh
BepOaNbHOTO CYNpOBOAY wLi€i oOpsamoxdii, ame 3adikcyBaru ii, Ha jkajab, HE Branocs. Bkorpe
KHIA€ThCS Y Bivl TOM (DaKT, 0 BHIMAJKH, KOJM BOJUHSHHU 3aMICTh TOJIOK BUKOPHCTOBYBAJIH 1HIII
NpeIMETH, € pajille BUHATKAMHU 3 3arajbHOrO mpaBmia. Maibke Ha ycii JOCHiKeHid TepuTopii
moOyTye oOpsI IITUTH MOJIOKO CaMe Ha TOJIKH;, BAPUTH IIIAIIKY 3 TOITKaAMHU.

lonka Oyna 1 3aMIIAETHCSI OCHOBHUM TPEIMETOM, 32 JIOTIOMOTOO SIKOTO BOJUHSHU HE TUTBKH
pO3ITi3HABAIU BiJIbMY, ajie i poOwn ii Bpa3nuBoro. BogHowyac o0psia, y sskomy (irypyBaiu rojikw,
JlaBaB 3MOTYy TpU CHPHUATIAMBHX 0OCTaBUHAX MO30yTHCA 11 IIKIIMBOro BIuMBY. Llel mpouec mist
camoi BiIbMHU HE MpoxoauB 6e300iicHo. KpiMm Toro, omicist HOTo 3aBepIIeHHS, YapiBHULA Maja BCi
[IaHCHU MOCTpaXxaaTh (izuuno. ToMy MaeMo MmiJICTaBH BBaXKaTH, 110 TaKUi 00psA MOTpedye MUpIIoi
kiacudikaiii, HIX 1€ 3apa3 npuiHATO [15, c. 859-866; 25, c. 324-335], amxe 3 HOro JOMOMOTOIO
MOYKHA HE JIMIIIE PO3Mi3HATH BiAbMY, aje i 3J1KBIAyBaTH HACIHIAKY ii BIUTUBY Ha Xyno0y.
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